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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs Denon. Pentru a asigura functionarea corecta, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare
Tnainte de a utiliza produsul. Dupa citirea acestui manual, asigurati-va ca il pastrati pentru referinte viitoare.

Accesorii

Verificati daca urmatoarele piese sunt furnizate impreuna cu produsul.

G

Ghid de pornire Instructiuni de Garantie Cablu de
rapida siguranta (numai pentru modelul din alimentare

America de Nord)

Unitate de control la 2x baterii RO3/AAA Cablu audio
distanta
(RC-1207)




Introducerea bateriilor NOTA

0 Pentru a preveni deteriorarea sau scurgerea lichidului bateriei:
- . —— - = I - Nu utilizati o baterie noua impreuna cu una veche.
1 Scoateti capacul din spate in directia sagetii si scoateti-I. 0 AR P N
0 Nu utilizati doua tipuri diferite de baterii.

0 Scoateti bateriile din telecomandé& dacé aceasta nu va fi utilizata pentru perioade lungi
de timp.

0 Daca lichidul bateriei se scurge, stergeti cu atentie lichidul de pe interiorul
compartimentului bateriei si introduceti baterii noi.

Raza de actiune a telecomenzii

indreptati telecomanda cétre senzorul de la distanta atunci cand o utilizati.

Introduceti corect doua baterii in compartimentul
pentru baterii, asa cum este indicat.

. .. ocoo0o0
, T © o i o
Baterii 1 E‘ T
-
Aproximativ 23 ft/7 m, =
|
30° | 30°
R n

3 Puneti la loc capacul din spate.




Denumirile si functiile pieselor

Panou frontal
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Pentru detalii, consultati pagina urmatoare.
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1 Butonul de pornire

Aceasta porneste/opreste alimentarea. (v p. 20)
2 Indicator de alimentare
Acesta se aprinde dupa cum urmeaza, in functie de starea de
alimentare:
0 Pornire : Verde
0 Standby : Oprit
0 Oprire : Oprit

3 Indicator de procesare Ultra AL32

Atunci cand aceasta unitate este utilizata in urmatoarele moduri,

procesarea Ultra AL32 este activata si acest indicator devine verde.
0 Cénd este introdus un CD

0 Cand este introdus un disc de date
0Cand "CD" este setat ca mod de strat al unui Super Audio CD
#
0 Cand este redat un fisier DSD, procesarea Ultra AL32 se opreste si acest indicator
luminos se stinge.
4 Indicator SUPER AUDIO CD

Aceasta lumina devine verde atunci cand aceasta unitate este utilizata in
urmatoarele moduri.

0Cand este introdus un CD Super Audio

0Cand "STEREO" sau "MULTI" este setat ca mod de strat al unui Super
Audio CD

5 Tava discului

Utilizat pentru a introduce un disc.
6 Butonul Redare/Pauza

Reda piesa/Pauza piesa.
7 Butonul Stop

Opreste redarea.
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8 Buton de salt inapoi
Revine la inceputul piesei redate in prezent.
9 Buton de salt inainte
Reda urmatoarea piesa.
10 Butonul DISC LAYER
Aceasta comuta stratul Super Audio CD. (v p. 22)
Butonul 11PURE DIRECT
Aceasta comuta modul Direct pur. (v p. 21)
12 Senzor de control la distanta
Acesta primeste semnale de la unitatea de telecomanda. (v p. 5)
13 Afisaj
Aici sunt afisate diverse informatii.
14 Buton de deschidere/inchidere a tavii pentru discuri
Utilizat pentru a deschide/inchide tava pentru discuri.



ACIN

1=1

1 Conectori AUDIO OUT
Utilizat pentru conectarea dispozitivelor echipate cu conectori de intrari
audio analogice sau a unui amplificator extern. (v p. 15)
2 Conectori IGITAL AUDIO OUT (OPTICAL/COAXIAL)
Utilizat pentru a conecta un amplificator sau un convertor D/A care are
conectori de intrare digitala. (v p. 16)

3 Intrare AC (AC IN)

Utilizat pentru conectarea cablului de alimentare. (v p. 18)



Unitate de control la distanta

Telecomanda furnizata cu aceasta unitate poate controla un amplificator Denon.
0 "Functionarea amplificatorului" (v p. 13)

m Operarea acestei unitati

1 Transmitator de semnal de control de la distanta
Acesta transmite semnale de la unitatea de telecomanda. (v p. 5)
2 Butonul de pornire
Aceasta porneste/opreste alimentarea (standby). (v p. 20)
3 Butonul DISC LAYER
Aceasta comuta stratul de redare al unui CD Super Audio.
0"Setarea stratului de redare cu prioritate maxima pentru CD-
urile Super Audio" (v p. 22)
0"Redarea CD-urilor/Super Audio CD" (v p. 23)
4 Butoane cursor
Aceste articole selectate.
5 Butonul ENTER
Aceasta determina selectia.
6 Butoane numerice (0 - 9, +10)
Acestea introduc numere in unitate.
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7 Butonul RANDOM
Comuta redarea aleatorie.
8 Butonul REPEAT
Comuta redarea repetata.
9 Butoane de sistem
Acestea efectueaza operatiuni legate de redare.
0 Butonul Redare/Pauza
Reda piesa/Pauza piesa.
0 Butonul de salt Tnainte
Apasati acest buton in timpul redarii pentru a reda urmatoarea piesa.
0 Buton de salt ihapoi
Apasati acest buton in timpul redarii pentru a reporni piesa curenta sau
pentru a reda piesa anterioara.
0 Buton de oprire
Apasati acest buton pentru a opri in timpul redarii.
0 Buton de avans rapid
Tineti apasat acest buton pentru a avansa rapid pe pista.
0 Buton de derulare inapoi
Tineti apasat acest buton pentru a inversa rapid piesa.

10 Butonul DIMMER
Aceasta comuta luminozitatea afisajului. (v p. 21)

11 Butonul MODE
Aceasta comuta modul de redare. (v p. 29)



12BotonulCLEAR
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Acest lucru sterge inregistrarea programului. (v p. 26)

13 Butonul PROGRAM
Aceasta seteaza redarea programului. (v p. 25)

14 Butonul de informatii (INFO)
Aceasta comuta informatiile despre piesa afisate pe afisaj in timpul

redarii.

#

0 Nu puteti utiliza butonul SOURCE pentru operarea acestei unitati.

? (1o
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®m Functionarea amplificatorului
Un amplificator Denon poate fi utilizat.
1 Butonul de alimentare (pornirea AMPLIFICATORULUI)
2 Butonul DIMMER
3 Butonul ANALOG MODE
4 Butonul MUTE
5 Butoane VOLUME
6 Butoane de selectare a sursei de intrare (INPUT SELECT)

NOTA

0 Este posibil ca telecomanda s& nu opereze unele produse.



®m Cuprins

Conectarea unui amplificator

Conectarea la un dispozitiv cu conectori de intrare audio digitala
Conectarea dispozitivului temporizator

Conectarea cablului de alimentare

NOTA

0 Nu conectati cablul de alimentare pana cand nu au fost finalizate toate conexiunile.

15
16
17
18

0 Nu legati cablurile de alimentare impreuna cu cablurile de conectare. Acest lucru poate

duce la aparitia zgomotului.

14

m Cabluri utilizate pentru conexiuni

Asigurati cablurile necesare in functie de dispozitivele pe care doriti sa le

conectati.

Cablu audio
(furnizate)

sy e

Cablu optic (nu

este furnizat) L, (I
Cablu digital coaxial
(nu este furnizat) @ LD —C( - @




Conectarea unui amplificator

Utilizati aceasta conexiune pentru redarea audio prin intermediul unui amplificator.

Amplifier

15




Conectarea la un dispozitiv cu conectori de intrare audio digitala

Va puteti bucura de redarea audio digitala conectand un amplificator sau un convertor D/A care are un conector audio digital la aceasta unitate.

OPTICAL

Amplifier /
D/A converter

COAXIAL
IN

@®

or

DIGITAL AUGHO ET|
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NOTA

0 lesirea audio digitala se opreste in timpul
redarii stratului HD al CD-urilor Super Audio,
fisierelor DSD si fisierelor cu o frecventa de
esantionare de 32 kHz.

0 Nu este recomandat sa conectati un
nregistrator care are un conector audio
digital.

0 Cand este emis audio digital, frecventa de
esantionare a acestei iesiri este emisa ca
frecventa de esantionare originala, fara
conversie.



Conectarea dispozitivului temporizator

Aceasta unitate poate efectua redarea cu temporizator atunci cand un amplificator si un dispozitiv cu temporizator sunt conectate la aceasta unitate. ("Utilizarea

functiei de redare cu temporizator" (v p. 30))

This unit

Amplifier

To household power outlet @I)
(AC 120V, 60 Hz) \ B

Timer device




Conectarea cablului de alimentare

Dupa finalizarea tuturor conexiunilor, introduceti fisa de alimentare in priza.

AC M

La priza de curent de uz casnic
(AC 120 V, 60 Hz) G-I[-l I

Cablu de alimentare (furnizat)




®m Cuprins

Functionare de baza

Redarea CD-urilor/Super Audio CD-urilor
Redarea CD-urilor de date si a DVD-urilor de date

Utilizarea functiei de redare cu temporizator

20
23
27
30
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Functionare de baza

P ——e——

o o e

DIMMER —

DISC LAYER

1 Apasati butonul de pornire de pe unitatea principalad pentru a

porni alimentareaon Indicatorul de alimentare se aprinde in verde.

#

0 Apasati X pe unitatea de telecomanda pentru a porni alimentarea din modul de asteptare.

Comutarea alimentarii in standby

1 Apasati butonul de pornire
Unitatea trece in modul de asteptare.

NOTA
0 O parte din circuite continud sa fie alimentate chiar si atunci cand alimentarea este in
modul de asteptare. Cand plecati de acasa pentru perioade lungi de timp sau cand

plecati in vacanta, fie apdsati X pe unitatea principald pentru a opri alimentarea, fie
scoateti cablul de alimentare din priza.

* (<l



Comutarea luminozitatii ecranului

Luminozitatea afisajului poate fi reglata la unul dintre cele patru niveluri.
Oprirea afisajului reduce o sursa de zgomot care afecteaza calitatea sunetului,
permitand redarea unui sunet de calitate superioara.

4 Apasati DIMMER.

0 Luminozitatea afisajului comuta de fiecare data cand butonul este
presat.

#

0 Luminozitatea afisajului este setatd implicit la cea mai mare luminozitate.

0 Butonul DIMMER controleaza si amplificatorul integrat Denon PMA-3000NE, astfel incat
PMA-3000NE poate fi utilizat simultan cu aceasta unitate. Cand cele doua unitati au
setari diferite, tineti apasat butonul timp de 2 secunde pentru a le reseta pe ambele la
setarile implicite, apoi efectuati setérile dorite.

21

Comutarea modului direct pur

Atunci cand se utilizeaza modul direct pur, afisajul se stinge si iesirea digitala se
opreste.

Acest lucru reduce sursa de zgomot care poate afecta negativ calitatea
sunetului, permitand o redare de inalta calitate.

1 Apasati PURE DIRECT pe unitatea principala.
Afisajul se stinge, iar redarea directa pura incepe.
0 Pentru a dezactiva acest mod, apasati din nou PURE DIRECT.

#

0 Tn modul direct pur, DIMMER nu este disponibil pentru functionare.
0 Afisajul este oprit numai in timpul redarii.



Setarea stratului de redare cu prioritate

maxima pentru CD-urile Super Audio

Poate fi setat stratul care este redat cu prioritate atunci cand este incarcat
discul.

1 Verificati daca nu este incarcat niciun disc.
0 Daca stratul este schimbat in timp ce discul este incarcat, afisajul
de redare pentru acel disc, dar setarea de prioritate maxima a
nivelului de redare in sine nu se modifica.

2 Apasati DISC LAYER si comutati la stratul pe care doriti sa il

setati.

STEREO Reda zona cu 2 canale a CD-ului Super

(implicit)z Audio.

Reda zona multi-canal a CD-ului Super
Audio.

MULTI: . . L
lesirea analogica a acestei unitati emite
un semnal cu 2 canale mixat in jos.

cD: Reda stratul CD al Super Audio CD.

#

0 Stratul pentru redare poate fi schimbat si prin apdsarea DISC LAYER pe unitatea
principala.

0 Atunci cand un disc este incarcat dupa efectuarea setarii, se afiseaza continutul
fnregistrat p e  stratul setat.

0 Daca este incarcat un disc care nu contine stratul setat pentru redarea cu prioritate
maxima, continutul inregistrat pe un alt strat este afisat automat.

0 Aceasta setare este stocata in memorie si nu este stearsa chiar si atunci cand suportul
de disc este deschis sau inchis sau cand alimentarea este opritd. Pentru a schimba
setarea, repetati procedura de mai sus.

0 Stratul prioritar de redare nu poate fi setat atunci cand este introdus un disc sau
"Open" este afisat pe afisaj.

0 Daca zona si stratul nu au fost setate pentru un disc, ordinea prioritara de redare este
urmatoarea:

1 STEREO
2 MULTI
3CD



Redarea CD-urilor/Super Audio CD-urilor

DISC LAYER —

0-9, +10

CLEAR

23

Redarea CD-urilor/Super Audio CD-urilor

4 Introduceti un disc. (v p. 43)

0Apasati 5 pe unitatea principala pentru a deschide/inchide tava pentru
discuri.

2 Cand redati un Super Audio CD, apasati DISC LAYER pentru

a seta nivelul de redare. (v p. 22)

Apasati »/".
Indicatorul » se aprinde pe afisaj. Redarea incepe.

NOTA

0 Nu plasati obiecte straine in tava pentru discuri. Acest lucru ar putea deteriora unitatea.
0 Nu impingeti tava discului in interior cu mana atunci cand alimentarea este oprita. Acest
lucru ar putea deteriora unitatea.



Butoane de operare

Functie

>/l

Redare / Pauza Stop

] Salt la piesa anterioara / Salt la piesa
trmatoare
< Pl
Derulare rapida ihapoi /
<> picanap
0-9,+10 Selectati pista
RANDOM Redare aleatorie
Repetarea redarii
REPEAT 0 Comutarea intre Repetare pe toate
pistele, Repetare pe o singura pista
SRepetare oprita.
Comutarea afisarii orei
0 Comutare intre timpul scurs al pistei
curente, timpul ramas al pistei curente si
INFO timpul ramas al tuturor pistelor.

o Timpul afisat pe aceasta unitate poate diferi
de timpul real, deoarece este calculat prin
trunchierea la cea mai apropiata 1
secunda.

Informatiile de text inregistrate pe Super
Audio CD apar pe afisaj.

24

m Comutarea afisajului

Apasati INFO.
Afiseaza textul si informatiile de timp stocate pe suport.
0 Informatiile text sunt afisate numai pentru Super Audio CD.

0 Orice caractere care nu pot fi afisate sunt inlocuite cu "." (punct).

m Discuri care pot fi redate
0Vezi "Discuri". (v p. 39)



m Redarea unei piese specifice (Cautare directa)

1 Utilizati 0 - 9, +10 pentru a selecta piesele.

GExempluH

Track 4 :

Apasati numarul 4 pentru a selecta

pista 4. Pista 12 :

Apasati consecutiv numerele +10 si 2 pentru a selecta piesa 12.

25

Redarea pieselor intr-o anumita ordine

(redare programata)

Pot fi programate pana la 20 de piese.

1 in modul de oprire, apasati PROGRAM.
"Program"” este afisat pe afisaj.

2 Utilizati 0 - 9 si +10 pentru a selecta piesele.
GExempluH

Pentru a programa piesele 3 si 12 sa fie redate in aceasta ordine,
apasati 3, +10 si 2 una dupa alta.

3 Apasati >/
Redarea incepe n ordinea programata.
#

0 Cand apasati REPEAT fin timpul redérii programului, piesele sunt redate in mod repetat
in ordinea programata.



m Verificarea ordinii pieselor programate

n modul de oprire, apasati .»>»1

Numerele pieselor sunt afisate in ordinea programata de fiecare data cand
este apasat butonul.

= Pentru a sterge ultima piesa programata
in modul de oprire, apasati CLEAR.

Ultima piesa programata este stearsa de fiecare data cand este apasat butonul.

m Stergerea tuturor pieselor programate
in modul de oprire, apasati PROGRAM.

26



Redarea CD-urilor de date si a DVD-urilor de date

0 Aceasta sectiune explica modul de redare a fisierelor muzicale care sunt

——————, inregistrate pe un CD-R/-RW sau DVD-R/-RW/+R/+RW.

0 Exista multe site-uri de distributie a muzicii pe Internet care va permit sa
descarcati fisiere muzicale. Muzica (fisierele) descarcata de pe astfel de
site-uri poate fi stocata pe discuri CD-R/-RW sau DVD-R/-RW/+R/+RW si

4 redata pe aceasta unitate.
/© o Tipurile de format audio si specificatiile acceptate de aceasta unitate pentru
AV @ @ redare sunt urmatoarele.
ENTER \m Consultati "Fisiere redabile" pentru detalii. (v p. 40)
© 0MP3
oWMA
0AAC
RANDOM ———== & 0 WAV
3 CO 3 REPEAT oFLAC
/1l R oApple Lossless
- = am =3 pp
=== o AIFF
ooE L]
|dd pp| o———INFO 0oDSD
<< »> MODE o
0 Fisierele protejate de drepturi de autor nu pot fi redate.
0 Retineti ca, in functie de software-ul utilizat pentru inregistrare si de alte conditii, este
posibil ca unele fisiere sa nu fie redate sau afisate corect.

"Windows Media" si "Windows" sunt marci comerciale sau marci

esgisteamerciale ale Microsoft Corporation in Statele Unite si in alte

tari.

\‘--_-'/

7 (1o



Redarea fisierelor

1

incarcati un disc CD-R/-RW sau DVD-R/-RW/+R/+RW care
contine fisiere muzicale in tava pentru discuri. (vp. 43)

0Apasati 5 pe unitatea principala pentru a deschide/inchide tava pentru
discuri.

Utilizati AAD pentru a selecta folderul care urmeaza sa fie
redat, apoi apasati ENTER.

Utilizati AA pentru a selecta fisierul care urmeaza sa
fie redat, apoi apasati ENTER.
Redarea incepe.

28

Butoane de operare

Functie

>/l

Redare / Pauza

] Oprire
< >>i Salt la piesa anterioara / Salt la piesa urmatoare
<< P> Derulare rapida Tnapoi / Derulare rapida inainte

Trecerea la un nivel superior in arborele de
<
AV Selectati elementul
ENTER Introduceti elementul selectat / Redare
MODE Selectati intervalul de redare
RANDOM Redare aleatorie

Repetarea redarii

0 Comutarea intre Repetare pe toate

pistele, Repetare pe o singura pista

REPEAT si Repetare oprita.

Comutati afisajul intre numele albumului si
INFO . )

formatul fisierului
#

0 Pentru a reda un alt fisier in timpul redarii de pe un CD-R/-RW sau DVD-R/-
RW/+R/+RW, ap&sati D pentru a afisa arborele de foldere, AA pentru a selecta
fisierul care urmeaza sa fie redat si apoi apasati ENTER.



m Comutarea afisajului

in timpul redarii, apasati INFO.

0 Comutati afisajul intre numele albumului si formatul fisierului.

0 Daca un fisier nu accepta informatii text sau daca nu suntinregistrate
informatii despre pista, este afisat numele fisierului.

0 Orice caractere care nu pot fi afisate sunt inlocuite cu "." (punct).

29

m Fisiere care pot fi redate

0 Consultati "Fisiere redabile". (v p. 40)

= Comutarea intervalului de redare

In modul de oprire, apasati MODE.
0 Intervalul de redare al unei piste poate fi setat.

Toate fisierele din folderul selectat sunt

Modul de redare a folderelor:redat.[ este afisat pe afisaj la

de data aceasta.

Modul de redare All:

Sunt redate toate fisierele de pe disc.

#

0 lerarhia dosarelor nu este afisata atunci cand "All playback mode" este setat ca

interval de redare.



Utilizarea functiei de redare cu temporizator

WN

4

Porniti alimentarea componentelor conectate. (v p. 17)

Comutati functia amplificatorului la intrarea de la
unitatea conectata.

Apasati butonul MODE de pe telecomanda timp de 5 secunde
sau mai mult pentru a activa functia de redare cu temporizator.
"Timer Play On" este afisat pe afisaj.

0 Apasarea butonului MODE de pe telecomanda timp de 5 secunde sau
mai mult comuta functia de redare cu temporizator intre pornit si
oprit.

0"Timer Play On" si "Timer Play Off" sunt afisate pe afisaj numai atunci
cand functia de redare cu temporizator comuta intre pornit si oprit.

incarcati un disc.

Setati cronometrul audio pentru orele dorite.
0 Consultati si manualul de utilizare al timerului audio.

6 Porniti cronometrul "On".
0 Alimentarea componentelor conectate la temporizator se opreste.
0 Cand se atinge timpul setat, alimentarea diferitelor componente se
porneste automat si redarea incepe de la prima piesa.

#

0 Redarea cu temporizator nu accepta redarea aleatorie sau redarea programata.

* (1o



Setarea modului de asteptare automata

Atunci cand modul standby automat este setat pe on, daca unitatea ramane
n stare oprita si nu se efectueaza nicio operatiune timp de aproximativ 15
minute, unitatea trece automat in modul standby.

Setarea implicita este oprit.

31

1 Apasati si mentineti apasat butonul de pornire timp de 5

secunde sau mai mult pentru a-l1 porni si opri

Afisajul se modifica dupa cum urmeaza de fiecare data cand este pornit si
oprit.

0 Cand modul standby automat este activat: "Auto-Standby On" este
afisat.

0 Cand modul standby automat este oprit: "Auto-Standby Off" este afisat.



m Cuprins

Sfaturi

Rezolvarea problemelor

Vreau sa ma bucur de iesire audio analogica la o calitate superioara 33
Vreau sa redau doar folderul specificat 33
Vreau sa afisez textul Super Audio CD 33
Vreau sa redau zona multi-canal a unui CD Super Audio este redat 33
Vreau sa redau aleatoriu toate piesele de pe un DVD-R/-RW/+R/+RW sau CD-
R/-RW 33

32

Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita
Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul telecomenzii
Afisajul de pe aceasta unitate nu arata nimic

Nu iese niciun sunet

Sunetul este intrerupt sau apare zgomot

Nu se pot reda discuri

35
36
36
37
37
38



Sfaturi

Vreau sa mé bucur de iesire audio analogica la o calitate superioara

0 Setati direct pur care dezactiveaza iesirea digitala si afisajul. (v p. 21)

Vreau sa redau doar folderul specificat

0 Butonul MODE pentru a seta intervalul de redare la "Modul de redare dosar". (v p. 29)

Vreau s afisez textul Super Audio CD

0 Aceasta unitate accepta textul Super Audio CD. Apasati butonul INFO pentru a comuta informatiile afisate. (v p. 24)

Vreau sa redau zona multi-canal a unui CD Super Audio

0Aceasta unitate poate reda audio multi-canal prin downmixare la doua canale. Apasati butonul DISC LAYER si setati "MULTI". (v p. 22)
Vreau sa redau aleatoriu toate piesele de pe un DVD-R/-RW/+R/+RW sau CD-R/-RW

0 Redarea aleatorie poate fi setata prin apasarea butonului MODE si setarea "All playback mode" ca mod de redare inainte de redare. (v p. 29)
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Rezolvarea problemelor

Daca apare o problema, verificati mai intai urmatoarele:

1. Conexiunile sunt corecte?

2. Setul este utilizat conform descrierii din manualul de utilizare?

3. Celelalte dispozitive functioneaza corect?

Daca aceasta unitate nu functioneaza corect, verificati simptomele corespunzatoare din aceasta sectiune.

Daca simptomele nu corespund niciuneia dintre cele descrise aici, consultati dealerul, deoarece ar putea fi vorba de o defectiune a acestei unitati. in acest caz,
deconectati imediat alimentarea si contactati magazinul de unde ati achizitionat aceasta unitate.
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Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita

Alimentarea nu este pomita.
0 Verificati daca fisa de alimentare este introdusa corect in priza. (v p. 18)
0 Aceasta unitate este in modul de asteptare. Apasati butonul X de pe telecomanda. (v p. 20)

Alimentarea se opreste automat.

0 Setarea modului standby automat este activatd. Modul de asteptare automata comutad automat unitatea in modul de asteptare daca nu exista nicio operatiune timp
de mai mult de 15 minute. Pentru a dezactiva modul standby automat, tineti apasat butonul X de pe telecomanda mai mult de 5 secunde cand modul standby
automat este activat. (\v p. 31)

Cand alimentarea este pornit3, indicatorul de alimentare clipeste in rosu.

o Circuitul de protectie a fost activat din cauza unei erori in sursa de alimentare interna. Deconectati cablul de alimentare si contactati centrul nostru de servicii
pentru clienti.
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Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul telecomenzii

Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul telecomenzii.

0 Bateriile sunt uzate. Inlocuiti-le cu baterii noi. (v p. 5)

0 Actionati telecomanda la o distantad de aproximativ 23 ft/7 m de aceasta unitate si la un unghi de aproximativ 30°. (v p. 5)
o indepartati orice obstacol dintre aceasta unitate si unitatea de telecomanda.

0 Introduceti bateriile Tn directia corecta, verificand marcajele q si w. (v p. 5)

0 Senzorul telecomenzii unitatii este expus la lumina puternica (lumina directa a soarelui, lumina becului fluorescent de tip invertor etc.). Mutati unitatea intr-un loc
n care senzorul telecomenzii nu va fi expus la lumina puternica.

0 Atunci cand utilizati un dispozitiv video 3D, este posibil ca unitatea de telecomanda a acestei unitati sa nu functioneze din cauza efectelor comunicatiilor in
infrarosu dintre unitati (cum ar fi televizorul si ochelarii pentru vizualizare 3D). In acest caz, reglati directia unitatilor cu functie de comunicatii 3D si distanta
acestora pentru a va asigura ca nu afecteaza operatiile de la unitatea de telecomanda a acestei unitati.

Afisajul de pe aceasta unitate nu arata nimic

Afisajul este oprit.
0 Apasati butonul DIMMER si modificati setarea la orice altceva decét oprit. (v p. 21)

0 Setarea modului direct pur la on dezactiveaza afisajul. Apasati butonul PURE DIRECT de pe unitatea principald pentru a seta modul direct pur pe off. (v p. 21)
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Nu iese niciun sunet

Nu se produce niciun sunet. Sau sunetul este distorsionat.
0 Verificati conexiunile pentru toate dispozitivele. (v p. 14)
0 Introduceti cablurile de conectare pana la capat.

0 Verificati daca conectorii de intrare si conectorii de iesire nu sunt conectati invers.
0 Verificati daca cablurile sunt deteriorate.

o0 Verificati functiile si comenzile amplificatorului si reglati-le dupa cum este necesar.

0 Cand modul direct pur este setat pe on, iesirea audio digitala se opreste. Setati modul direct pur pe off pentru a emite audio digital. (v p. 21)
0 lesirea audio digitala se opreste in timpul redarii stratului HD al CD-urilor Super Audio, fisierelor DSD si fisierelor cu o frecventa de esantionare de 32 kHz.

Sunetul este intrerupt sau apare zgomot

In timpul redérii de pe CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW, sunetul este intrerupt ocazional.
0 Sunetul poate sari in timpul redarii unui CD-R/CD-RW care contine o sursa audio de nalta rezolutie.

0 Acest lucru poate fi cauzat de conditii de inregistrare necorespunzatoare sau discul in sine poate fi de calitate slaba. Utilizati un disc inregistrat corect.



Nu se pot reda discuri

Nu se poate reda atunci cand este apasat butonul de redare sau nu se poate reda corect o anumita parte a discului.
0 Discul este murdar sau zgariat. Fie curatati discul, fie introduceti un alt disc. (v p. 44)

Nu se poate reda CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW.

o0 Discurile nu pot fi redate decat daca au fost finalizate. Utilizati un disc finalizat. (v p. 39)

0Acest lucru poate fi cauzat de conditii de Tnregistrare necorespunzatoare sau discul in sine poate fi de calitate slaba. Utilizati un disc inregistrat corect.
o Fisierele sunt create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate de aceasta unitate. (v p. 40)

Se afiseaza "No Disc".

0"No Disc" este afisat daca discul este incarcat cu susul in jos, daca nu este incarcat niciun disc, cand discul introdus nu poate fi citit deoarece nu este
compatibil cu aceasta unitate sau este murdar sau zgariat. Verificati discul. (v p. 43)

Se afiseaza "Eroare sistem"”.

0 "Eroare sistem" este afisat atunci cand apare o eroare care nu este cauzata de disc, format etc. Contactati centrul nostru de servicii pentru clienti.
Se afiseaza "Format gresit”.

0"Wrong Format" este afisat pentru fisierele create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate de aceasta unitate. (v p.
40)
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Media redabila

Exista trei tipuri de CD-uri Super Audio:

Media redabila 1 Disc cu un singur strat
. A0 Super Audio CD cu un singur strat si doar un strat HD.
Super CD audio g 2 Disc dual layer
Super CD audio cu doua straturi HD. Permite redarea indelungata la

CcDh MR o calitate audio ridicata.

OIGITAL AUGID 3 DISC h|br|d
CDR ot Super Audio CD cu doua straturi, cu un strat HD si un strat CD.

Semnalele de pe stratul CD pot fi redate pe un CD player obisnuit.
CD-RW HiSE Types of Super Audio CDs

e Singlelayer disc Dual layer disc Hybrid disc
DVD-R-RW+RARW ovo ovo Em

NOTA

CDlayer HD layer

0 Unele discuri si unele formate de inregistrare nu pot fi redate.
0 Discurile nefinalizate nu pot fi redate.

Stratul HD este un strat de semnale de nalta densitate pentru CD-urile
Super Audio. Stratul CD este stratul de semnale care poate fi citit pe un
CD player obisnuit.

#

0 Cand este selectat "MULTI", audio mixat in jos este emis pe canalele L si R.
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m Formate compatibile

Discuri care pot fi redate
Frecventa de esantionare Rata de biti Lungimea bitului CD-R/ DVD-R/ DVD+R/ Extensie
CDRW DVDRW DVD+RW

MP3 32/44.1/48 kHz 32 - 320 kbps - 4 4 v .mp3

WMA 32/44.1/48 kHz 48 - 320 kbps - v v v wma

.aac/

AAC 32/44.1/48 kHz 16 - 320 kbps - v v v mda
32/44.1/48/88.2/ .

WAV 96/176,4/192 kHz - 16/24 bit vZz2 v v wav
32/44.1/48/88.2/ .

FLAC 96/176,4/192 kHz - 16/24 bit vZz2 4 v flac
32/44.1/48/ .

Apple Losslessz1 88.2/96 kHz - 16/24 bit V72 v v .mda

32/44.1/48/88.2/ . .aif/

AIFF 96/176,4/192 kHz - 16724 bit vz2 4 4 aiff

dsf/

DSD 2,8/5,6 MHz - 1 bit - v v dff

z1 Copyright [2012] [D&M Holdings. Inc.]
Licentiat in temeiul Licentei Apache, versiunea 2.0 (denumita in continuare "Licenta"); nu puteti utiliza acest fisier decat in conformitate cu Licenta. Puteti obtine o copie a Licentei la
adresa
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

z2 Acest element poate fi utilizat numai pentru a reda fisiere cu o frecventa de esantionare de 32/44.1/48 kHz.

m Numarul maxim de fisiere si foldere care pot fi redate
Numar maxim de dosare : 1.000 Numar maxim
de fisiere intr-un dosar : 2.000
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http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

NOTA

0 Asigurati-va ca dati fisierelor extensia. Fisierele cu orice alte extensii sau fisierele
fara extensii nu pot fi redate.

0 Inregistrérile pe care le-ati realizat trebuie utilizate numai pentru placerea
dumneavoastra personala si, conform legislatiei privind drepturile de autor, nu pot fi
utilizate in alte moduri fara permisiunea detinatorului drepturilor de autor.

#
0 Numai fisierele muzicale care nu sunt protejate de drepturi de autor pot fi redate pe
aceasta unitate.

0 Continutul descarcat de pe site-urile cu plata de pe Internet este protejat de
drepturi de autor. De asemenea, fisierele codificate in format WMA atunci cand
sunt extrase de pe un CD etc. pe un computer pot fi protejate de drepturi de
autor, in functie de setarile computerului.

0 Numarul maxim de fisiere si foldere care pot fi redate difera in functie de conditii

precum lungimea numelui fisierului sau a numelui folderului sau numarul de niveluri
din ierarhia folderului.

Y|

rdinea de redare a fisierelor muzicale

Atunci cand exista mai multe foldere care contin fisiere muzicale, ordinea de
redare a folderelor este setata automat atunci cand aceasta unitate citeste
suportul. Fisierele din fiecare dosar sunt redate in ordinea in care au fost
nregistrate pe suport, de la cea mai veche data si ora.

DVD-R/-RW/+R/+RW si CD-R-RW
Pentru redarea fisierelor pe DVD-R/-RW/+R/+RW sau CD-R/-RW,
fisierele din toate folderele de pe primul strat sunt redate mai intai, apoi

pe al doilea strat, apoi pe al treilea strat si asa mai departe in aceasta
ordine.

#
0 Ordinea de redare afisata pe un PC poate diferi de ordinea reala de redare.

0 Ordinea de redare cu un DVD-R/-RW/+R/+RW si CD-R/-RW poate diferi, in functie de
software-ul de scriere.



Despre discuri

Fisierele muzicale inregistrate pe CD-R/-RW si DVD-R/-RW/+R/+RW sunt

impartite in segmente mari (foldere) si segmente mici (fisiere).

Fisierele sunt stocate in foldere, iar folderele pot fi plasate pentru stocare intr-
o ierarhie. Unitatea poate recunoaste pana la 8 niveluri de foldere.

DVD-R/-RW/+R/+RW or CD-R/-RW ———

— '@4\—-{-— I@\—-mml

—  File 1 »}« File 2 »I-— File 3 —w—@al nd level
- Figls + Fies —f— Fisls 1 E?j rd level

#

0 Cand scrieti fisiere muzicale pe un disc DVD-R/-RW/+R/+RW sau CD-R/-RW, setati
formatul software-ului de scriere la "ISO9660". Este posibil ca fisierele sa nu fie redate
corect daca sunt inregistrate in alte formate. Pentru detalii, consultati instructiunile

software-ului de inscriptionare.
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Atentionari cu privire la utilizarea mediilor

NOTA

~

Incércarea discurilor 0 Incarcati un singur disc la un moment dat. Incércarea a doud sau mai multe discuri poate
deteriora unitatea sau zgaria discurile.

0 Asezati discul in tava cu partea cu eticheta in sus. 0 Nu utilizati discuri crapate sau deformate sau discuri care au fost reparate cu adeziv,

. Loe s . . . N . . etc.
0 Asigurati-va ca tava discului este complet deschisa atunci cand introduceti T A . )
discul 0 Nu utilizati discuri pe care partea lipicioasa a benzii de celofan sau a etichetelor este

. expusa sau pe care existd urme de unde au fost indepartate etichetele. Astfel de
Asezati discurile plat, discurile de 5 inch/12 ¢cm in ghidajul tavii exterioare discuri s e pot prinde fn interiorul playerului si fl pot deteriora.
(Figura 1) discurile de 3 inch/8 cm in ghidajul tavii interioare (Figura 2)_ 0 Nu utilizati discuri in forme speciale, deoarece acestea pot deteriora unitatea.

v 7
(2
[Figure 1] [Figure 2] O o

Outer tray guide

Inner tray guide

0 Nu introduceti manual tava pentru discuri atunci cand alimentarea este oprita. Acest
lucru ar putea deteriora unitatea.

0 Daca unitatea este lasata intr-o camera plina de fum de tigaréa etc. pentru perioade
lungi de timp, suprafata captatorului optic se poate murdari, impiedicandu-I sa
receptioneze semnalele in mod corespunzator.

0 Plasati discuri de 3 inch/8 cm in ghidajul tavii interioare fara a utiliza un
adaptor.
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Cum sa gestionati mass-media Curatarea discurilor

0Nu puneti amprente, ulei sau murdarie pe discuri.

0 Aveti grija sa nu zgariati discurile atunci cand le scoateti din carcasa.

0 Nu Tndoiti sau incalziti discurile.

0 Nu mariti orificiul din centru.

0 Nu scrieti pe suprafata etichetata (imprimata) cu pixuri, creioane etc. si nu
lipiti etichete noi pe discuri.

0 Se poate forma condens pe discuri daca acestea sunt mutate brusc dintr-un

loc rece (in aer liber, de exemplu) intr-un loc cald, dar nu incercati sa uscati
discurile cu un uscator de par etc.

0 Nu depozitati discurile in urmatoarele locuri:

1. Locuri expuse la lumina directa a soarelui pentru perioade lungi de timp
2. Locuri prafuite sau umede
3. Locuri expuse la caldura de la calorifere, etc.

0Daca exista amprente sau murdarie pe un disc, stergeti-le inainte de a
utiliza discul.

0 Utilizati un set de curatare a discurilor disponibil in comert sau o carpa
moale pentru a curata discurile.

Stergeti usor discul de pe Nu stergeti cu o miscare circulara
interior spre exterior. miscare.
NOTA

0 Nu utilizati spray de inregistrare, agenti antistatici, benzen, diluant sau alti solventi.
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Explicarea termenilor

Procesare Ultra AL32

Aceasta este tehnologia Denon de reproducere analogica a formei de unda.
Procesarea prin interpolare este realizata intr-un mod ideal de un algoritm
personalizat pentru datele pierdute din datele existente. Prin restaurarea
rafinata a datelor pierdute la inregistrarea digitald, se obtine o redare fidela
sunetului original.

AIFF (Audio Interchange File Format )

Acesta este un format audio digital necomprimat si fara pierderi. Utilizati
fisierele AIFF pentru a inscriptiona CD-uri audio de Tnalta calitate din melodii
importate. Fisierele AIFF utilizeaza aproximativ 10 MB de spatiu pe disc pe
minut.

Codec audio Apple Lossless
Acesta este un codec pentru metoda de compresie audio fara pierderi

dezvoltat de Apple Inc. Acest codec poate fi redat pe iTunes, iPod sau iPhone.

Datele comprimate la aproximativ 60 - 70 % pot fi decomprimate la exact
aceleasi date originale.

DSD (Direct-Stream Digital )
Una dintre metodele de inregistrare a datelor audio, este aspectul semnalului

utilizat pentru stocarea semnalelor audio pe un CD super audio si este audio
digital modulat A-X.

FLAC

FLAC vine de la Free lossless Audio Codec si este un format de fisier audio

gratuit fara pierderi. Fara pierderi inseamna ca sunetul este comprimat fara

nicio pierdere de calitate.

Licenta FLAC este prezentatad mai jos.

Copyright ( C ) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008,

2009 Josh Coalson

Redistribuirea si utilizarea in forma sursa si binara, cu sau fara modificari, sunt

permise cu conditia Tndeplinirii urmatoarelor conditii:

0 Redistribuirea codului sursa trebuie sa pastreze notificarea de copyright de
mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea clauza de exonerare de
raspundere.

0 Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca notificarea de copyright
de mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea clauza de exonerare de
raspundere in documentatie si/sau alte materiale furnizate impreuna cu
distributia.

0 Nici numele Fundatiei Xiph.org, nici numele colaboratorilor sai nu pot fi
utilizate pentru a sustine sau promova produse derivate din acest software
fara permisiune scrisa prealabila specifica.



ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORII DREPTURILOR DE
AUTOR SI DE COLABORATORI "ASA CUM ESTE" SI ORICE GARANTII
EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,
GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE S| ADECVARE PENTRU UN
ANUMIT SCOP SUNT EXCLUSE. IN NICIUN CAZ FUNDATIA SAU
COLABORATORII NU VOR FI RASPUNZATORI PENTRU ORICE DAUNE
DIRECTE, INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU
DAUNE INDIRECTE (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,

PROCURAREA DE BUNURI SAU SERVICII DE INLOCUIRE; PIERDEREA
UTILIZARII, A DATELOR SAU A PROFITURILOR; SAU INTRERUPEREA .
ACTIVITATII) INDIFERENT DE CAUZA S| DE TEORIA RASPUNDERII, FIE CA
ESTE VORBA DE CONTRACT, RASPUNDERE STRICTA SAU DELICT
(INCLUSIV NEGLIJENTA)

SAU CARE REZULTA IN ORICE ALT MOD DIN UTILIZAREA ACESTUI
SOFTWARE, CHIAR DACA A FOST INFORMAT DE POSIBILITATEA UNOR
ASTFEL DE

DAUNE.

MP3 (MPEG Audio Layer-3)

Aceasta este o schema de compresie a datelor audio standardizata la nivel
international, utilizand standardul de compresie video "MPEG-1". Aceasta
comprima volumul de date la aproximativ o unsprezecea din dimensiunea sa
initiala, mentinand in acelasi timp o calitate a sunetului echivalenta cu cea a
unui CD muzical.

WMA (Windows Media Audio)

Aceasta este o tehnologie de compresie audio dezvoltata de Microsoft
Corporation.

Datele WMA pot fi codate utilizand Windows Media® Player,

Pentru a codifica fisiere WMA, utilizati numai aplicatii autorizate de Microsoft
Corporation. Daca utilizati o aplicatie neautorizata, este posibil ca fisierul sa nu
functioneze corect.

Frecventa de esantionare

Esantionarea presupune citirea unei unde sonore (semnal analogic) la intervale
regulate si exprimarea inaltimii undei la fiecare citire in format digitalizat
(producerea unui semnal digital).

Numarul de citiri efectuate intr-o secunda se numeste "frecventa de

esantionare". Cu céat valoarea este mai mare, cu atat sunetul reprodus este mai
apropiat de cel original.

Gama dinamica

Diferenta dintre nivelul sonor maxim nedistorsionat si nivelul minim perceptibil
deasupra zgomotului emis de dispozitiv.

Downmix

Aceasta functie converteste numarul de canale audio surround intr-un numar
mai mic de canale si le reda in conformitate cu configuratia sistemului.



Rata de biti

Aceasta este cantitatea de date audio inregistrate pe un disc care este citita
ntr-o secunda.

Finalizare

Acest proces permite DVD/CD-ului inregistrat cu un recorder sa fie redat de
alte playere.

PCM liniar

Acesta este un semnal PCM (Pulse Code Modulation) necomprimat. Spre
deosebire de sursele audio cu compresie cu pierderi, cum ar fi MP3, calitatea
audio sau gama dinamica nu se deterioreaza.

Circuit de protectie

Aceasta este o functie de prevenire a deteriorarii dispozitivelor din sursa de
alimentare atunci cand apare o anomalie, cum ar fi o suprasarcind, un exces
de tensiune sau o supratemperatura din orice motiv.
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Specificatii

m Performanta audio

0 lesire analogica

Canale:

Gama de frecvente redabile:
Réspuns de frecventa redabil:
Raportul S/N:

Gama dinamica:
Distorsiune armonica:
Wow & flutter:

Nivelul de iesire:

Tip semnal:

Frecventa de esantionare:
Discuri utilizabile:

olesire digitala

Coaxial:
Optic:
Lungimea de unda a emisiei:

[Super Audio CD]

2 canale

2 Hz - 100 kHz

2 Hz - 50 kHz (-3 dB)

122 dB (gama audibild)

115 dB (gama audibila)
0,0005 % (1 kHz, gama audibilad)
Sub limitele masurabile

2,2V (10 kQ/kohms terminati)
1 bit DSD

2,8224 MHz

Super CD audio

48

[CcD]

2 canale

2 Hz - 20 kHz

2 Hz - 20 kHz (+0,5 dB)
122 dB

101 dB

0,0015 % (1 kHz)

Sub limitele masurabile
2,2V (10 kQ/kohms terminati)
PCM liniar pe 16 biti
44.1 kHz

Disc compact

0,5 Vp-p / 75 Q/ohmi terminata
-15--21 dBm
660 nm



m Generalitati

Temperatura de functionare: 41 °F-95°F (56°C-35°C)
Alimentare: AC 120V, 60 Hz
Consum de energie: 35W

Consum de energie in modul standby: 0,3 W sau mai putin

in scopul imbunétatirii, specificatiile si designul se pot modifica fara notificare prealabila.
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m Dimensiuni (unitate : in. (mm))

6)

®
15.6 (395)
16 (405)

28 25
(70) 10.3 (262) (63)

@)

6.1 (154)

17.1 (434)

54 (136)
=

o
o
o
o
4.6 (118)
5.4 (138)

m Greutate : 37 Ibs 1 oz (16,8

18
(45)

13.5 (344)

2.3
(61)

0.8 (20

1
(45)

=
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Convertor D/A 16
CD DE DATE 27
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